
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2024 年 8 月 15 日 (2024, Aug. 15) 

 荒川の観測は、NPR が複雑に記録されている。小さいか、あるいは筋状の雲があるのだろう。NPC はまだ見えていない。前日の 8 月 14

日にも書いたが、Hellas と Ausonia (W235~270,-55~-20)の色の違いが顕著に出ている。Ausonia と北半球が同じ色合いになっていることに

注意したい。Syrtis Major (293W,+0~20)の東にある Libya (275W,+3）や Ishidis (270W,+23)が、ここしばらく、午前中は白っぽく記録さ

れている。Gary Wlker は Arsia Silva Mons (W120,-3)の白雲を記録した。また、付近の Tharsis (80W~120W,+10)台地の白雲も見事に記録

している。B 画像を見る限り、大地の雲はかなり淡いものと思われる。栗栖の画像には Sinus Gomer が東の片方だけはっきり写っていて、

西の方ははっきりしない。今シーズンの特徴だ。 

 

 Arakawa's observations show a complex NPR. There are probably small or streaky clouds. The NPC has not yet been seen. As I wrote on 

August 14th, the previous day, the difference in color between Hellas and Ausonia (W235~270,-55~-20) is noticeable. Note that Ausonia and 

the Northern Hemisphere are the same color. Libya (275W,+3) and Ishidis (270W,+23), which are located east of Syrtis Major 

(293W,+0~20), have been recorded as whitish in the mornings for some time now. Gary Wlker recorded white clouds over Arsia Silva Mons 

(W120,-3). He also beautifully recorded the white clouds over the nearby Tharsis (80W~120W,+10) plateau. Judging from the B image, the 

clouds on the ground seem to be quite faint. In Kurisu's image, only the eastern side of Sinus Gomer is clearly visible, and the western side is 

unclear. This is a feature of this season. 

 

(by 10 observations; reported by Makoto Adachi) 

 


